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also called the pdlas, which is formed from
igolye by transp(;sition: (S and O in art. yaas :)
or, (K,) accord. to As, (O,) they are the tno

pieces of mwood (0O, K) that bind, (0O,) or are
bound, (K,) between [the upright piece of wood
ralled] the h_', [in the fore part] of the J.-) and
its o,‘l [whu‘h 18 in its hinder part] ; on the right
and Io:ft (0, K.) — The dl.a)s of the [kind
of saddle called] dlb! also called its ¥ gy
and its ”L.as is A paecc of wood bound between
[or mryommg] the anterior [curved picces called]
9|,-o~ (5,0, K.) — And, [s0 i in thc O, but in
the K “or,”] accord. to Az, (O,) ul.o)s signifies

A whip made qf[!lwunem called] wris 5 (0,K ;)

as also _,atb)& (0.) And (0, K,) accord. to
Lth, (O,) Llongated it ; (0, K;) mostly ap-
plied to the ois of the two sides and of the two
elongated portions of flesh between which is the
backbone (0:) or, (K,) accord. to IDrd, as
also ._,.u,e, (0, TA,) a fascicle (ua‘.) of wis
and of thongs, (0, TA,) upon a &3 [q. v.], with
which the [women’s camel-vehicle called] C;;; is
bound, or made fast. (TA.)
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Ie0ys 1 See uLo)s _UU,.a)aJl sngmﬁes
Two stichs (ulg,s) inserted in the ubq-) of the
plough, (Ibn-Abbéd 0,K,) forkmg, the )-,
being the piece of wood upon which is bound the
iron [or share] of the plough. (Ibn-Abbdd, O.)
= The d,d;- of the hump of the camecl are
The extremities of the u.a\;; [pl. of :)..:..', q-v.,]
of his back; (Ibn-'Abbéd, O, K;) sing. d,-o)s
(Thn-Abbéd, O:) or what are upon the u....l....
and also called the )élas and 18d says, I think
that un,ﬁ,dl is a dial. var. thereof. (L, TA.)
== The u,.pl,s of the ),‘,s [or nose, or fore
part of the nose, &c.,] are Certain bending bones
in the [part called) ag>eam [q. v.). (Ibn-Abbéd,
0, K.)

woye

1. u:";‘a aor.”, mf n. ua,c-, [instead of which,
a8 a slmple subst., ,_,a)s is genernlly used,] and
i.al,s, It was, or became, broad, or wide; (S, O,*
Msb, K, TA ;) as also ¥ _oye!, (A, TA,) which
occurs in this sense in two exs. following. (TA.)
[And in like manner,Y_s,a2u) It grem, or spread,
wide; said of a tree; opposed to JUs; occurring
in the TA m art. Jy.] It is said in a prov.,
u)dl \ ..—.o,sl ($, 0,* TA [but in two copies of
1he $, I find the verb in this instance written
Gadyel, and in the O Eaiye!, and I do not know
that the reading in the TA, which seems to be the
common one, is found in any copy of the §,])
Suspicion became, or has become, wide; syn.

oo

“a.!: (TA:) used when it is said to a man,
“ Whom dost thou suspect"" and he answers,
““The sons of such a one,” referring to the whole
tribe. ($,0, TA.) [See Freytag’s Arab. Prov.

. 112, where another reading is mentioned,
- Odll

wlnch, by what he says, is shown to be Sadys!

a,.n Thou hast made suspicion wide.] In ano-

oy — o
ther prov. it is said, Leckel) g5 ¥ .,,;;21 (IAar,
A, TA, and K in art. w~J,) and u-')-'" and

U-.L." (IAar, and K ln art. L, ) and ._,-.L.H
(TA in art. U...J) i.e. Ua,s 15 )La (A, TA,) and
Ua)ﬁ, and c...nl (Sh,) [meaning the same .as
the prov. before mentioned ;] used with reference
to him whose suspicion has become wide (IAar,
and TA in art. ;) i.c. with reference to him
who suspeets many persons (IAar, Az, and K in
art. e, ) of a theft; (IAar, Az, and TA in that
art.;) or of saying a thing: (TS, and TA in
that art.:) or when thou askest a person respect-
ing a thing and he docs not explain it to thee.
(TA in that art.) [Sec, again, Freytag's Arab.
Prov ii. 100, where it is said that ..:,; ,,,;;Ef
V...,.L.!l app. means T'he garment of the suspected
appcmed or has appeared : but that another
reading is ._,;;;, meaning became, or has become,
wi(lc.]=u;}c, aor. =, (Fr, S, 0, Msb, K,)mf n.
st ; (TA ;) and ._,4,;, (As, TS, K,) aor.

(Fr, K,) or -, like ‘,......, aor. ;, deviating from
the general rulc (Aa, TS ;) 1t (a thing) appeared,
or became apparent, & to him; (S, 0, Msh, K;;

[but in some copies of the K, instcad of the ex-
planation l.:\;s };ﬁ, we find l:g; 4.;1;}‘];, which
is a mistake;]) as also ¥ _se!, (Fr, S, O, Msh,
K,) which is a devmtlon from a general rule,
being quasi-pass, of a.o)s, which see below ; (S,*
0,* Msb, K ;) [lit.] it showed its Incadth, or
width. (0,* TA.) You say, 1U-H A ¥ ol
.a,p U" The tlnny appcamd to thee from afar.
(TA) And J,.dl ] w,s, and \.—.0)5, (AZ,
S, 0, K,) The ghool appcared to him. (I\ ) The
Arahs say, of a thing, Uo); and ¥ _ose! and
\ ,_,o)a.o and ¥ 53, using these verbs as syn. ;

(Sh;) [app. as meaning It showed, presented, or
offered, itself, (lit. its brca(lth, or midth, or its
side, sce 5,) to a person : the first and last also
often signify, and the others sometimes, ke ob-
truded himself in an affuir; interfered thercin :]
IKt disallows ¥ (o,s! in the sense of _oy%el, as
not having been found by him: (TA:) [but] an
instance of the former of these two verbs used in
the sense of the latter of them occurs in the phrase
u..,.:,w 'w)sl l}i [app. meaning When she
shomc or presents, hcrsc elf to the lookers], in a
pocm by one of the tribe of Teiyi. (Sh)_

).-." AN sy¢, [in ono place in the TA i1,
and yaJ1 in a copy of the Msb] mf’ n. ,_,;;;,
(TA; [m one place in the TA Uo,)c there re-
ferring to )...Jl which is app. a mistranscription;])
and Y _o,el; (8,0, K, TA ;) Good [i.c. the
doing of good] hath become within thy porer, or
practicable to thee, or easy to thee. ($,0, K,
TA.) And U.hll W ¥ sl The gazelle hath
exposed to thee its side; (TA;) or hath put its
side in thy power, ($,0, K, TA,) by turning it
towards thee: (O, TA:) said to incite one to
shoot it, or cast at it. (§,0.) Or A ¥ sl
said of an animal of the chase, or other thing,
signifies 1t hath put in thy power, [or exposed to
thee,] its breadth, or width: (A :) or ] Vo
signifies it (a thing) became within his power, or
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practicable to him, or easy to him ; lit., it showed
cts .mle [to Ium] (Mgh.) [In the TA, I find

'U"‘" o uo)sl expl. as signifying Ile had the
width of the thing in Im pomer : but | g, here,

scems to be a mistake for . ] A poet, also, says

'U-a,sl addressing a woman ; mecaning u..ﬂol
[Iymporvcr thou; i.e. grant thou access). (S )]
—_a Ua);, aor. :; (Ag, Y, K, TA ;) and Uo!r-

aor.=; (TA ;) are also said of an event, (As, TA,)
or of a discase, and the like, (S, K, TA,) such as
disquietude of mind, and a state of distraction of
the mind or attention; (TA ;) [meaning It hap-
pened to kim ; it befell him; it occurred to him ;
was incident to him ;] and also of doubt, and the
like. (TA) [So, too, is ¥ _s,e1.] You also say,

0 .

Wy U.-Jl u.o uo)t; 4.9;; [An occurrence
of fever, and the lt/w, lmppcncd to him, or befell
him]. (S.) And SHA Y oyl [t befell the
body] is said of [a disease, as, for instance,] the
mange, or scab. (B, in TA in art. y¢.) 0 v;:r;
d aor. -; (Msb, TA; )anddua)c,aor 25 (Msb;)
He intervencd as an obstacle to him, preventin g
kim from attaining his desire, (Msgb, TA, *) or
Jrom secking to attain his desire, and from 4 going
his way; (TA ;) as also & ',_p).r.l (Msb.) You

say nlso, Uo).dl O Uo,s, and ¥ 5,21, He
opposed Rimse If to him (4.4.9 d,al:) with the most
vehement opposition of himse elf. (TA.) See also 5,
sccond sentence. One should not say, ] w)s,
with teshdeed, m the sense of w,.s‘ (Msb.)

You also say, Ua)‘& U.;)s', mceaning [. 1n obstacle
intervened, or prevented ; lit.] an intervening thing

intervened ; a prcvcntm g thing prevented, (TA )

And .,L-wuo)“ W;L” P e S

o9aiy I journeyed, and there opposed itself to me,
50 as to prevent my going on, an obstacle consist-
ing ina mountaw, aml the I:/.c as also 'va).sl

whence the ..;Lob.sl [or objections] of the law-
yers ;  because they prevent onc's l.Lymg hold

upon the evidence. (Msb.) And ‘u“'" o ._,;);

,m «s® The thing intervencd as an obstacle to
lim in the wa 2 ]nez'cntmy him from going on.

(TA.) And lu...ll Uo)s The thing stood up and
prevented; [or stood in the mway, or presented
ttsc If as an obstacle ; or opposed itself;] as also

Y oopst. (TA) [And The thing lay, or ex-
tended, breadthwise, or arross or af/mart like
wopel, q.v.] And gu-Jl U}-‘ lu..!l Y ot
The thing intervened as an obstacle in the wa y to

2- 2 0. -

tlw thing ; syn. Jl— (q 0)—d cop L
,,...p, aor.:; and w,s L, aor.=; signify L

s odo.

Sadyx5: see §: or, as some say, I did not, or

have not, become exposed to his reviling, or evil-
speaking, by reviling, or speaking evil, of him.

(Msb ) [Sce also ;;)s woys, below.] e Loye
& also signifies Fle went !orvardx lum, (TA in

art. ,.-.: ) and :t.a)s oy and w); [thc same,

i.e.] o,..a 3; (K;) as also aspe ¥ ol
(TA.) — In the saying of El-Kumcyt,

s 01, L s o of.
* ')M’ u.;)s U' .N).: C.bl’ e

he means [And convey thou to Yezeed,] i if thou



